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AMBIGUITIES DUE TO VERBAL CONSTRUCTIONS

Translation Options is the no-hassle function for dealing with ambiguities generated by
verb conjugations in Spanish. Many verb tense, mood and person conjugations from
totally different verbs are identical, and you will need an assistant to tell them apart,
which is where Translation Options comes in.

Take for example the following sentence:
Lo siento bien.

Both the verb SENTIR (feel) and SENTAR (seat) have the same structure in the first
person singular indicative: SIENTO. This phrase could very well mean “| feel it well” or “I
(or “I establish it well, if it refers to the other meaning of SENTAR =

III

seat you wel
ESTABLISH).

Of course, in this case, the final decision will be yours because it depends on the
context, but our amazing TO function will tell you exactly what the options are.

FOR THIS ANIMATED DEMO TIP, WE USED THE FOLLOWING WM PRODUCTS:

- Translator Professional Plus 5.0
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